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Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf dieses 4-Kanal Digitalrekorders. Mit diesem Gerat haben Sie ein
Produkt erworben, das nach dem heutigen Stand der Technik gebaut wurde.

Dieses Produkt erflillt die Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Die
Konformitat wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim
Hersteller (www.security-center.org) hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten! Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Dieser 4-Kanal Digitalrekorder dient in Kombination mit angeschlossenen Videosignalquellen (S/W-
und Farbkameras) und Videoausgabegeraten (Monitoren) zur Uberwachung von Objekten. Er
ermoglicht dabei die zeitgleiche Aufnahme von maximal 4 angeschlossenen Videosignalen. Die
Datenspeicherung unterliegt Ianderspezifischen Datenschutzrichtlinien. Weisen Sie Ihren Kunden bei
der Installation auf das Vorhandensein dieser Richtlinien hin.

Sicherheitshinweise

Der Kontakt des 4-Kanal Digitalrekorders nebst angeschlossenen Komponenten mit Feuchtigkeit, z.B.
in Kellerraumen u. &. ist unbedingt zu vermeiden. Eine andere Verwendung als die zuvor
beschriebene kann zur Beschadigung dieses Produkts flihren. Darliber hinaus ist dies mit Gefahren,
wie z.B. Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag, etc. verbunden. Das Geréat ist Uiber ein Netzteil fur

den Betrieb am 6ffentlichen Stromnetz mit 230 Volt / 50 Hz Wechselspannung geeignet.

Das gesamte Produkt darf nicht geandert, gedffnet bzw. umgebaut werden. Der Anschluss an das
offentliche Stromnetz unterliegt Ianderspezifischen Regelungen. Bitte informieren Sie sich dariber im

Vorfeld.

Zur Vermeidung von Brénden
und Verletzungen beachten
Sie folgende Hinweise:

o Befestigen Sie das Gerat
sicher an einer trockenen
Stelle im Haus.

e Sorgen Sie fUr eine aus-
reichende Beluftung.

o Setzen Sie das Geréat keinen
Temperaturen unterhalb von
-10°C, bzw. Uiber 50°C aus.

e Das Gerat wurde nur fiir die
Innenanwendung gebaut.

¢ Die maximale Luftfeuchtig-
keit darf 90% (nicht kon-

densierend) nicht Ubersteigen.

e Fuhren Sie alle Arbeiten im
spannungsfreien Zustand
durch.

Bitte beachten Sie folgende
VorsichtsmafRnahmen, damit
lhr Gerat einwandfrei
funktioniert:

¢ Der 4-Kanal Digitalrekorder
wird Uber ein Netzteil mit 12V
Gleichspannung versorgt.

¢ Das Gerat sollte
Uber eine separat ab-
gesicherte Leitung mit
dem 230V AC Hausnetz
verbunden werden.

¢ Die Anschlussarbeiten an
dem Hausnetz unterliegen
l&nderabhangigen
Bestimmungen.

Allgemeines:

Durch unsachgemale

oder unsaubere
Installationsarbeiten kann

es zu Stérungen und
schlechter Bildqualitat
kommen. Lesen Sie sich daher
diese Anleitung genau durch
und achten Sie bei der
Installation der Anlage auf
die genaue Bezeichnung der
verwendeten Leitungen und
Komponenten.

Technische Anderungen
jederzeit vorbehalten.
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Ubersicht

e Modernes M-JPEG Bildkomprimierungsverfahren

e S-ATA Festplattenschnittstelle

e Hohe Auflésung von 720 x 576 bei der Live-Ansicht und 640 x 272 Pixel bei der Aufnahme
e Einstellbare Aufnahmequalitat

e Manuelle, Zeitplan- und ereignisgesteuerte Aufnahme mit integriertem Bewegungssensor
¢ Videosignalverlustanzeige

e 2 Videoausgange (1x BNC, 1 x S-Video)

e 4 Alarmein-/ 1 Alarmausgang

e Einstellbare Anzeigeformate (Einzel-, Quadansicht)

Beschreibung

Der 4-Kanal-Digitalrekorder ist der ideale Ersatz fir ein bestehendes Videoaufnahmesystem
bestehend aus analogem Videolangzeitrekorder und Multiplexer. Die benutzerfreundliche
Bedienung und eine einfache Programmierung ermdéglichen eine schnelle Installation des Gerates
und eine einfache, intuitive Handhabung. Der 4-Kanal-Digitalrekorder verarbeitet zeitgleich bis zu
vier Videosignale (FBAS und BAS). Die Daten werden auf der eingebauten, wechselbaren
Festplatte gespeichert. Die Festplatte wird automatisch tberschrieben, sofern dies eingestellt
wurde. Dies ermdglicht eine kontinuierliche und verlustfreie Aufnahme von Videodaten in
gleichbleibend hoher Qualitat iber mehrere Jahre. Ein Wechseln von Bandern entfallt. Bei Bedarf
kénnen einzelne Bilder und ganze Videosequenzen auf einer handelsiblichen CF Karte gesichert

werden und an einem PC gesichtet und fiir spatere Zwecke archiviert werden.



Ruckseitige Anschlisse
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(1)

BNC - Stecker
CAM1-CAM 4 IN

Videoeingang
Anschluss der Videosignalquellen. (S/W- und Farbkameras)

VIDEO OUT

(2) | BNC - Stecker Videoausgang
CAM1- CAM4 OUT Anschluss zur Signalweiterleitung der Kamerasignale CAM1-CAM4
(3) | S-Video Ausgang Videoausgang
Anschluss eines Monitors.
(4) | BNC - Stecker Videoausgang

Anschluss eines CRT- Monitors.

®)

Kabelklemmleiste

Universelle Klemmleiste
Anschluss von Alarmein- und Ausgangen.
(Siehe Bezeichnung auf der Gerateriickseite)

(6)

Spannung
DC12Vv

Spannungseingang
Anschluss des externen Netzteils. Zugelassen ist nur das im
Lieferumfang befindliche Netzteil.

Beschreibung der Bedientasten

(1 Iiliil E G ] Ly E:ﬁil (?IJ
I 1
——  REC =
SEQ MENU ENTER 4 ¥ P =
CI;I; Q @ @ (; = = = () STOR o=
-
= o FEEC STI:IF" F'ALIEE HE'I.I'LI' F"LAY FF CF CARD
| : — —
i
)] (5!) (AL W T O W [1<h
1) |- Dricken, um eine Quad-Ansicht aller vier Kameraeingadnge anzuzeigen.
(2) | - Driicken, um ein Vollbild des Kameraeingangs 1/2/3/4 zu erhalten.
(3) | SEQ Drucken, um das sequenzielle Umschalten zu aktivieren.
(4) | MENU Driicken, um in das Programmiermeni des Digitalrekorders zu wechseln.
(5) | ENTER Driicken, um lhre Auswahl zu bestatigen.
(6) | - Driicken, um den Cursor nach Oben/ Unten / Rechts/ Links zu bewegen.
(7) | LED REC: Die LED leuchtet rot wahrend einer Aufnahme.
PLAY: Die LED leuchtet griin wahrend der Wiedergabe.
MENU: Die LED leuchtet grin im Programmiermodus
STOP: Die LED leuchtet griin im Standby-Modus.
(8) | REC Dricken, um eine Aufnahme zu starten.
(9) | STOP Dricken, um die aktuelle Funktion zu beenden und in den Standby-Modus zu
wechseln.
(10) | PAUSE Dricken, um die Wiedergabe anzuhalten.
(11) | REW Dricken, um eine Wiedergabe schneller zurtickzuspulen.
(12) | PLAY Dricken, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.
(13) | FF Dricken, um eine Wiedergabe schneller vorzuspulen.
(14) | CF CARD | CF-Karten-Schnittstelle




Festplatte

Empfohlene Festplattenmodelle: 3,5 S-ATA SEAGATE Festplatte
Einbau der Festplatte

1. Schritt:
2. Schritt:

3. Schritt:

4. Schritt:

5. Schritt:

Schalten Sie den Digitalrekorder aus und 6ffnen Sie das Fach der Wechselfestplatte.
Ziehen Sie den Rahmen durch Umklappen des Griffes nach links vorsichtig aus dem
Schacht heraus. (Schlissel und Schrauben zur Befestigung befinden sich im
Wechselrahmen)

Driicken Sie den Kunststoffverschluss der Abdeckung des Rahmens nach unten und
schieben Sie die obere Blende des Wechselfestplattenrahmens nach hinten.

Befestigen Sie die Festplatte mit jeweils zwei Schrauben auf der rechten und der linken
Seite des Wechselrahmens und verschlielen Sie den Rahmen wieder mit der Blende.

Schieben Sie den Wechselfestplattenrahmen wieder bis zum Einrasten in den Schacht
und klappen Sie den Griff nach rechts.
Danach verschlieRen Sie die Festplattenverriegelung mittels Schlissel.



Erste Schritte am 4-Kanal-Digitalrekorder

Zur Inbetriebnahme des 4-Kanal-Digitalrekorders gehen Sie wie folgt vor:

1. Schritt:  Setzen Sie die Festplatte wie beschrieben ein und verriegeln Sie den Wechselrahmen.

2. Schritt:  Verbinden Sie alle Kameras mit den Kameraeingangen auf der Riickseite des
Digitalrekorders.

3. Schritt:  Verbinden Sie den Monitorausgang des Digitalrekorders mit dem Monitoreingang lhres
Monitors.

4. Schritt:  Nutzen Sie das beiliegende Netzteil (230VAC/12VDC), um den 4 Kanal-Digitalrekorder mit

Spannung zu versorgen.

5. Schritt:  Der Digitalrekorder ist jetzt eingeschaltet. Der Digitalrekorder Gberpruft nun die korrekte
Installation der Festplatte, sowie die Anzahl der angeschlossenen Kameraeingange. Es
ertdnt ein Aktivierungston.

6. Schritt: Nach etwa 5 Sekunden beendet der Digitalrekorder den Test. Der Ton wird deaktiviert.
Kameraeingange an denen kein Videosignal erkannt wurde, werden schwarz am
Bildschirm dargestellt. Deaktivierte Kameraeingdnge werden blau am Bildschirm
dargestellt. Der 4-Kanal-Digitalrekorder ist nun programmierbereit.

Anzeige von anderen Kameraeingangen

Um zwischen den Kameraeingdngen zu wechseln, wahlen Sie den gewlnschten Kameraeingang
durch Driicken der entsprechenden Kamerataste (2).

Der Digitalrekorder zeigt die Videobilder des gewahlten Kameraeingangs. Ist kein Videosignal am
gewahlten Kameraeingang vorhanden, wird das Bild schwarz angezeigt.

Andern des Anzeigeformats
Dricken Sie die Quad-Taste (1) um vom Vollbildmodus (ein Kameraeingang als Vollbild) in die
Quadansicht zu wechseln.

Automatisches Umschalten von Kameraeingangen

Diese Funktion ermdglicht den automatischen Wechsel des angezeigten Kameraeingangs.

Die Umschaltzeit betragt 5 Sekunden und ist nicht einstellbar.

Um die Funktion zu aktivieren, driicken Sie die Umschalt-Taste ,SEQ“ (3).

Um diese Funktion zu beenden, wahlen Sie ein anderes Anzeigeformat tGber die ,Quad“-Taste (1)
oder einen Kameraeingang als Vollbild Gber die Kameratasten (2).



Programmierung des 4-Kanal Digitalrekorders

Um in das Programmiermeni zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die Menutaste und halten Sie diese gedriickt, bis Sie Uiber die Anzeige am Monitor
aufgefordert werden, |hr Passwort einzugeben ,PASSWORD INPUT (6).
Das Werksseitige Passwort lautet: 111111

PASSWORD INPUT (6): ~----------

Die Eingabe des Passworts erfolgt mit Hilfe aller Bedientasten (1)bis (13).
Bei korrekter Eingabe 6ffnet sich das Hauptmendi. Bei falscher Eingabe bleibt der Rekorder im Live
Modus und meldet ,Password incorrect.

Sie befinden sich nun im Hauptmeni. Navigieren Sie mit Hilfe der Richtungstasten (6) durch das
Programmiermenii. Um einen Menupunkt auszuwahlen, driicken Sie die Eingabe-Taste (5).
Um einen gewahlten Menlpunkt zu verlassen, driicken Sie erneut die Menu-Taste (4).



MAIN MENU

Das Programmierment liefert Ihnen folgende Optionen:

MAIN MENU
SYSTEM SETUP
CAMERA SETUP
RECORD SETUP
BUZZER SETUP
EVENT SETUP
CF CARD SETTING

HARD DRIVE  SETUP

PRESS (<>), THEN (ENTER)

SYSTEM SETUP

SYSTEM SETUP

TIME SET

PASSWORD SET

LOAD DEFAULT
VERSION V1.2

PRESS (<>), THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

TIME SET

TIME

2006/05/09 16:36:46

PRESS (<>), THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

Datum / Uhrzeit Einstellung:

Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie den
gewilnschten Menupunkt.
Um die Auswahl zu bestétigen, dricken Sie die Eingabe-Taste

(5).

Zum Verlassen des Menipunkts driicken Sie die Men( Taste

(4)-

Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie einen
Menupunkt.

Um die Auswahl zu bestatigen, driicken Sie die Eingabe-Taste
(5).

Zum Verlassen des Menulpunkts driicken Sie die Men( Taste

(4).

Bestatigen Sie diesen MenUpunkt mit der Eingabe-Taste (5) ,ENTER®, so 6ffnet sich ein weiteres

Untermend.

Wechseln Sie mit Hilfe der Richtungstasten (6) zwischen: Jahr, Monat- und Tag ,2008/05/09".
Mit Hilfe der Eingabetaste andern Sie die Anzeige entsprechend ab.

Andern Sie auf die gleiche Art und Weise die Uhrzeit (Stunde / Minute / Sekunde) ,,13:11:52°.
Driicken Sie zum Verlassen des Menlpunktes erneut die Meni Taste (4).
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PASSWORD SET

In diesem MenuUpunkt haben Sie die Auswahl zwischen folgenden Einstellmdglichkeiten:

PASSWORD SET

> PASSWORD CHANGE Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie einen
MENU PASSWORD ~ ON Mentipunkt.
e Um die Auswahl zu bestatigen, driicken Sie die Eingabe-
Taste (5).

Zum Verlassen des Menupunkts driicken Sie die Menl Taste

(4).

PRESS (MENU) TO EXIT

PASSWORD CHANGE:

CURRENT PASSWORD: ----------
NEW PASSWORD: ----------
CONFIRM PASSWORD: ----------

PRESS (MENU) TO EXIT

Passwort andern:
Bestatigen Sie diesen Punkt mit der Eingabe-Taste (5) so 6ffnet sich ein weiteres Untermen.
Um das Passwort zu andern, gehen Sie wie folgt vor:

,LCURRENT PASSWORD": Geben Sie mit Hilfe der Bedientasten (1)bis (13) das alte Passwort ein.
Werkseitig lautet dieses: 111111

-NEW PASSWORD*: Geben Sie mit Hilfe der Bedientasten (1) bis (13) ein neues Passwort
ein.

,CONFIRM PASSWORD*“:  Geben Sie noch einmal das neue Passwort ein.

Bei korrekter Eingabe meldet der Rekorder , PASSWORD CHANGED* und das neue Passwort wird
gespeichert. Bei falscher Eingabe meldet der Rekorder ,NO PASSWORD CHANGED*.

MENU PASSWORD

In diesem Menupunkt haben Sie die Moglichkeit den Programmiermodus tber ein Passwort zu
schitzen.

ON: Der Programmiermodus ist Uber ein Passwort geschitzt. Um das Meni zu 6ffnen, ist die
Eingabe des Passwortes erforderlich. Werksseitig lautet das Passwort wie folgt: 111111

OFF: Der Programmiermodus wird nicht tiber ein Passwort geschiitzt. Die Eingabe des Passwortes
ist nicht erforderlich.
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STOP REC PASSWORD

In diesem MenuUpunkt haben Sie die Moglichkeit den Aufnahmemodus Uber ein Passwort zu schitzen.

ON: Der Aufnahmemodus ist Uber ein Passwort geschiitzt. Um eine Aufnahme zu stoppen, ist die
Eingabe des Passwortes erforderlich. Werksseitig lautet das Passwort wie folgt: 111111

OFF: Der Aufnahmemodus wird nicht tiber ein Passwort geschiitzt. Die Eingabe des Passwortes ist
nicht erforderlich.

LOAD DEFAULT

In diesem MenUpunkt haben Sie die Mdglichkeit alle Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Dricken Sie die ,ENTER® Taste um die Werkseinstellungen wiederherzustellen. Es erfolgt die
Displayanzeige ,DVR reset completed / Turn off and on the DVR®. Schalten Sie jetzt den Rekorder
aus. Beim Anschalten des Rekorders werden alle Werkseinstellungen hergestellt. Alle
Benutzereinstellungen gehen dabei verloren, die aufgezeichneten Videodaten bleiben erhalten.

Driicken Sie die , MENU" Taste um den Menipunkt zu verlassen.

CAMERA SETUP

CAMERA ENABLE
CAMERA TITLE
CAMERA SETTING
CH1 TITLE

CH2 TITLE

CH3 TITLE

CH4 TITLE

CAMERA SETUP

1234
1-3-

CAMERA 1
CAMERA 2
CAMERA 3
CAMERA 4

PRESS (<, >), THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

CAMERA ENABLE

Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie einen
Menipunkt.

Um die Auswahl zu bestatigen, driicken Sie die Eingabe-Taste
(5).

Zum Verlassen des Menupunkts driicken Sie die Menl Taste

(4).

In diesem MenuUpunkt haben Sie die Moglichkeit den gewlinschten Kameraeingang zu aktivieren
(“1234* alle Kameraeingange sind aktiviert) bzw. zu deaktivieren (“ - - - -“ alle Kameraeingange sind

deaktiviert).

Mit Hilfe der Kameratasten (2) oder der ,ENTER"-Taste (5) aktivieren bzw. deaktivieren Sie den
gewinschten Kameraeingang.
Beispiel: (-2-4): Kamera 2 und 4 sind aktiviert, Kamera 1 und 3 sind deaktiviert. Zum Verlassen des

Menus driicken Sie die ,MENU" Taste.

CAMERA TITLE

In diesem Menupunkt haben Sie die Mdéglichkeit den Kameranamen ein bzw. auszublenden.
Mit Hilfe der Kameratasten (2) oder der ,ENTER" Taste (5) haben Sie die Méglichkeit den
gewinschten Kameranamen ein bzw. auszublenden.

Zum Verlassen des Menus driicken Sie die ,MENU" Taste.
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CAMERA SETTING

CAMERA SETUP

> CAMERA SELECT CH4
RECORD ENABLE ON o . , .
MOTION DETECTION  ON Mit I-_!llfe der R|chtu"ngstasten AV (6) wahlen Sie den
MOTION SENSITIVITY 03 gewlnschten Menipunkt. o _
HUE 03 Mit Hilfe der ,ENTER" Taste andern Sie die Anzeige
CONTRAST 08 entsprechend ab.
BRIGHTNESS 07

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

CAMERA SELECT:
Wahlen Sie mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" den Kameraeingang aus, fur den Sie die
Einstellungen andern moéchten.

RECORD ENABLE:
Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Aufzeichnungsmodus am
gewahlten Kameraeingang.

MOTION DETECTION:
Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Bewegungsmelder am
gewahlten Kameraeingang.

MOTION SENSITIVITY:

Mit Hilfe der ,ENTER"*-Taste verandern Sie die Bewegungsmelderempfindlichkeit am gewahlten
Kameraeingang.

Folgende Werte stehen zur Auswahil:

1: geringe Empfindlichkeit
2/3: mittlere Empfindlichkeit
4/5: hohe Empfindlichkeit

HUE:
Mit Hilfe der ,ENTER"-Taste verandern Sie die Farbphase des am Monitor wiedergegebenen Bildes.

CONTRAST:
Mit Hilfe der ,ENTER" Taste verandern Sie den Kontrastwert des am Monitor wiedergegebenen
Bildes.

BRIGHTNESS:
Mit Hilfe der ,ENTER" Taste verandern Sie den Helligkeitswert des am Monitor wiedergegebenen
Bildes.

CH1/2/3/4 TITLE

Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten a v(6) den Kameraeingang aus, fur den Sie den Kameratitel
andern mochten, und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Eingabe-Taste (5).

Mit Hilfe Eingabetasten ,ENTER® kdnnen Sie die Buchstaben andern.

Um die Position des Cursors im Kameratitel zu veréandern, benutzen Sie die <« »Richtungstasten (6)
Driicken Sie zum Verlassen des Menipunkts erneut die Menu-Taste.
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RECORD SETUP

RECORD SETUP

RECORD TYPE EACH
VIDEO QUALITY NORMAL
TIMER REC FRAMERATE 03
MOTION REC FRAMERATE 12

Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie den
gewinschten Menipunkt.

SENSEOR REC FRAMERATE 12 Mit Hilfe der ,ENTER" Taste éndern Sie die Anzeige
ALARM REC TIME 10 entsprechend ab.
RECORD MODE Zum Verlassen des MenUpunkts driicken Sie die Menii-Taste.

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)

DDEQQ /NMENIN TN EVIT

RECORD TYPE

QUAD: Der Rekorder zeichnet immer alle vier angeschlossenen Kameras als Quadansicht auf. Bei
der Wiedergabe ist eine Auswahl einer bestimmten Kamera, zur Vollbilddarstellung, nicht
mdglich

EACH: Der Rekorder zeichnet immer einzelne Kameras auf. Bei der Wiedergabe ist eine Auswahl
einer bestimmten Kamera dabei moglich.

VIDEO QUALITY

Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" haben Sie die Moglichkeit die Bildqualitat einzustellen.
Folgende Einstellungen sind moglich: LOW / NORMAL / HIGH.

TIMER REC FRAMERATE

Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" haben Sie die Mdglichkeit die Anzahl der Bilder/Sekunde
fur die Zeitaufnahme ,T* einzustellen.
Folgende Einstellungen sind mdglich: 1/2/3/4/6/8/12/25 Bilder/Sekunde.

MOTION REC FRAMERATE

Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" haben Sie die Mdglichkeit die Anzahl der Bilder/Sekunde fiir die
Bewegungsaufnahme einzustellen.
Folgende Einstellungen sind moglich: 1/2/3/4/6/8/12/25 Bilder/Sekunde.

SENSORE REC FRAMERATE

Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" haben Sie die Mdglichkeit die Anzahl der Bilder/Sekunde fur die
Alarmaufnahme einzustellen.
Folgende Einstellungen sind mdglich: 1/2/3/4/6/8/12/25 Bilder/Sekunde.

ALARM REC TIME

Der Wert gibt an, wie lange eine Alarmaufnahme ,Bewegung und Alarm“ dauern soll.
Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER" haben Sie die Moglichkeit die Aufnahmedauer einzustellen.
Folgende Einstellung sind moglich: 1/2/3/...... 60 Sekunden.
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RECORD MODE

RECORD SETUP

T: TIME A: MOTION+SENSOR

v M: TIME + MOTION+SENSOR Mit Hilfe der Richtungstasten (6) wahlen Sie ein Zeitfenster

+TAMTMTAATTMMTTAATMTAMAMTT+ aus.
[N I Y IR T I U B Verandern Sie den Aufnahmemodus mit Hilfe der
0 3 69 12 58 A Eingabetaste ,ENTER".
PRESS (<,>) , THEN (ENTER) Zum Verlassen des Menupunkts driicken Sie die Meni-Taste

PRESS (MENU) TO EXIT (4).

In diesem MenUpunkt haben Sie die Mdglichkeit den Aufnahmemodus pro Zeitfenster einzustellen.

Folgende Einstellungen sind maéglich:

- T: Normaler Zeitplan
Innerhalb der festgelegten Zeit nimmt der Rekorder kontinuierlich auf.

HINWEIS:

- Nachdem Sie einen Zeitplan eingestellt haben, driicken Sie die ,MENU*“-Taste um das Menu zu
verlassen.

- Drucken Sie nun die ,REC“-Taste um eine Daueraufzeichnung zu starten. Die ,REC“-LED
leuchtet rot.

- Obwohl die ,REC* LED kontinuierlich rot leuchtet, nimmt der Digitalrekorder nur zu den
angegebenen Zeiten im Zeitplan auf.

- A: Bewegung oder Alarmaufzeichnung
Innerhalb der festgelegten Zeit nimmt der Rekorder nur auf, wenn eine Bewegung im Bild erkannt
oder ein Alarmeingang ausgel6st wurde.

HINWEIS:

- Nachdem Sie einen Zeitplan eingestellt haben, driicken Sie die ,MENU“-Taste um das Menl zu
verlassen.

- Driicken Sie nun die ,REC“-Taste um eine Daueraufzeichnung zu starten. Die ,REC*“ LED
leuchtet rot.

- Obwohl die ,REC* LED kontinuierlich Rot leuchtet, nimmt der Digitalrekorder nur zu den
angegebenen Zeiten im Zeitplan Bewegungen und Alarmauslésungen am Alarmeingang auf.

- M : Alarm-Daueraufnahme
Innerhalb der festgelegten Zeit nimmt der Rekorder kontinuierlich auf.

HINWEIS:

- Nachdem Sie einen Zeitplan eingestellt haben, driicken Sie die ,MENU“-Taste um das Meni zu
verlassen.

- Driicken Sie nun die ,REC* Taste um eine Daueraufzeichnung zu starten. Die ,REC“-LED leuchtet
rot.

- Obwohl die ,REC* LED kontinuierlich rot leuchtet, nimmt der Digitalrekorder nur zu den
angegebenen Zeiten im Zeitplan kontinuierlich auf.
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BUZZER SETUP

BUZZER SETUP

ALARM ALERT OFF

VIDEO LOSS ALERT OFF Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie den

HDD FULL ALERT OFF Gewlnschten Menipunkt.

Suzddr e s Ly Mit Hilfe der ,ENTER* Taste dndern Sie die Anzeige
gEh’g‘éRO#LET'ME 12 entsprechend ab. Zum Verlassen des Menupunkts driicken

Sie die Meni-Taste.

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

ALARM ALERT

Unter diesem Menlpunkt haben Sie die Moglichkeit die akustische Alarmierung in Alarmfall
,Bewegung oder Alarm“ zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Dricken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert auf ON/OFF zu andern.

VIDEO LOSS ALERT

Unter diesem Menipunkt haben Sie die Mdglichkeit die akustische Alarmierung in Fall eines
Videoverlustes zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Driicken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert auf ON/OFF zu andern.

HDD FULL ALERT

Unter diesem Menipunkt haben Sie die Moglichkeit die akustische Alarmierung in Fall einer vollen
Festplatte zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Dricken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert auf ON/OFF zu andern.

BUZZER TIME

Der Wert gibt an, wie lange eine akustische Alarmierung ,Videoverlust, Alarm, Bewegung® dauern soll.
Driicken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert zu andern.
Folgende Werte sind méglich:

1/2/3/....30 Sekunden.
CONT: Die akustische Alarmierung bleibt bis zur nachsten Ruickstellung aktiviert.
OFF: Die akustische Alarmierung ist ausgeschaltet.

RELAY OUT TIME

Der Wert gibt an, wie lange das Relais in Alarmfall schalten soll.
Driicken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert zu andern.

1/2/3/....30 Sekunden.
CONT: Das Relais schaltet bis zur nachsten Riickstellung.
OFF: Das Relais ist ausgeschaltet.

SENSOR SETUP

Dricken Sie die Eingabetaste ,EINTER". Es 6ffnet sich ein weiteres Untermend. In diesem MenUpunkt
haben Sie die Mdglichkeit den Alarmeingang einzustellen:

Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten den gewlnschten Alarmeingang.

Driicken Sie kurz die Eingabetaste ,ENTER" um den Wert zu verandern.

NORMAL-CLOSE: Der Alarmeingang ist geschlossen und wird bei Alarm ge6ffnet.
NORMAL-OPEN: Der Alarmeingang ist offen und wird bei Alarm geschlossen.
NOT INSTALLED: Der Alarmeingang ist gesperrt.

16



EVENT LIST

EVENT LIST
Mit Hilfe der Richtungstasten a v (6) wahlen Sie den
TIME SEARCH gewunschten MenUpunkt.
EVENT SEARCH Mit Hilfe der ,ENTER"“-Taste bestatigen Sie lhre Wahl.

Zum Verlassen des Menipunkts driicken Sie die MenU-Taste.

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

In diesem MenUpunkt haben Sie die Mdglichkeit aufgenommene Daten zu suchen und
wiederzugeben. Mit Hilfe der Richtungstasten wéhlen Sie die gewtnschte Suchfunktion.
Folgende Suchfunktionen stehen lhnen zur Verfliigung:

- TIME SEARCH : Zeit / Datum —Suche

- EVENT: Ereignissuche

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Eingabetaste “ENTER®.

Drucken Sie die ,MENU* Taste, um das Menu zu verlassen.

TIME SEARCH

Wiedergabe aufgenommener Daten nach Zeit:
Die Datum/Zeit-Suche erleichtert lhnen die Suche nach einem bestimmten Zeitpunkt.
Zum Aktivieren gehen Sie wie folgt vor:

Mit Hilfe der Richtungstasten (6) wahlen Sie den Menlpunkt ,TIME SEARCH?®. Driicken Sie die
Eingabe Taste ,ENTER®.
Am Monitor erhalten Sie folgende Anzeige:

TIME SEARCH
HARD DRIVE: MASTER
06/05/16 08:51:02
N
BEGIN TIME: 06 /05 /15 08:51:02
END TIME: 06/05/17 14:21:05

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

Méochten Sie die Wiedergabe starten, gehen Sie wie folgt vor:

- Mit Hilfe der Richtungstasten (6) haben Sie die Mdglichkeit, die Position des Cursors zu verandern.
- Mit Hilfe der Eingabetaste ,ENTER® haben Sie die Mdglichkeit, das Datum und die Uhrzeit zu
verandern.

- Um eine Wiedergabe zu starten, bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Wiedergabetaste ,PLAY* (12).
- Mit Hilfe der Tasten , REW“ und ,FF* haben Sie die Mdglichkeit die Wiedergaberichtung und die
Wiedergabegeschwindigkeit zu verandern.

- Driicken Sie die ,STOP* Taste, um die Wiedergabe zu beenden.

- Zum Verlassen des Menlpunkts driicken Sie die Men(-Taste.
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EVENT SEARCH

Wiedergabe aufgenommener Daten — Ereignissuche:

Die Ereignissuche erleichtert Ihnen die Suche nach einem bestimmten Alarmereignis.
Zum Aktivieren gehen Sie wie folgt vor:

Mit Hilfe der Richtungstasten (6) wahlen Sie den Menupunkt ,EVENT SEARCH".
Driicken Sie nun die Eingabe Taste (5).
Am Monitor erhalten Sie folgende Anzeige:

EVENT SEARCH

BEGIN: END
06/05/16 13:13:03 06/05/16 14:25:40

01 MIX 2006/05/16 13:13:03
02 MIX 2006/05/16 13:12:31
03 TIME 2006/05/15 13:06:35
04 MIX 2006/05/15 12:44:48
05 MIX 2006/05/13 08:52:42

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

Méochten Sie ein Ereignis wiedergeben, gehen Sie wie folgt vor:

- Mit Hilfe der Richtungstasten wahlen Sie das gewlnschte Ereignis.

- Driicken Sie die Wiedergabetaste ,PLAY* um die Wiedergabe zu starten.

- Mit Hilfe der Tasten (11) ,REW* und (12) ,FF* haben Sie die Mdglichkeit die Wiedergaberichtung und
die Wiedergabegeschwindigkeit zu verandern.

- Driicken Sie die ,Stop“-Taste, um die Wiedergabe zu beenden.

- Zum Verlassen des MenUpunkts driicken Sie die Men(-Taste.

CF CARD SETTING

CF CARD SETTING

>COPY
FORMAT / ERASE

TOTAL CAPACITY 1025MB
REMAINING CAPACITY 507MB

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

Bestétigen Sie diesen Punkt mit der Eingabe-Taste (5), so 6ffnet sich ein weiteres Untermena.
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COPY

In diesem MenUpunkt haben Sie die Mdglichkeit die aufgezeichneten Daten auf einer CF-Karte zu
sichern. Bestatigen Sie diesen Menupunkt mit der Eingabetaste ,ENTER®, so 6ffnet sich ein weiteres
Untermend.

SELECT TIME

Mit Hilfe der Richtungstasten andern Sie die Position
> DAY 06/ 05/ 17

Shon, des Cursors.
S Mit Hilfe der Eingabetaste ,[ENTER® &ndern Sie die

COPY Werte entsprechend ab.

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT

DAY ,Tag“: Hier legen Sie das Startdatum der gewtiinschten Aufzeichnung fest.

BEGIN TIME ,Aufnahmebeginn®: Hier legen Sie die Startuhrzeit der gewtinschten Aufzeichnung fest.
END TIME ,, Endzeit“: Hier legen Sie die Endzeit der gewlinschten Aufzeichnung fest.

COPY ,Kopieren®: Dricken Sie nun die Eingabetaste ,ENTER®.

Folgende Anzeige erscheint an Ihrem Monitor:

SELECTED DATA: 480 MB

ESTIMATED TIME: 120 Minute

START COPING?

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)

NAree /AAFRIN T T

SELECTED DATA: Zeigt die Grofle der zu kopierenden Datei in Megabytes.

ESTIMATED TIME: Zeigt die Dauer des Kopiervorganges in Minuten.

Driicken Sie die Eingabetaste ,ENTER® um den Kopiervorgang, der je nach Sequenzdauer bis zu
einigen Stunden dauern kann, zu starten.

HARD DRIVE SETUP

HARD DRIVE SETUP

>z||83||<3Fslflz_E %/gfngBE Mit Hilfe der Richtungstasten A ¥ (6) verandern Sie die
Position des Cursors.
FDD USED 250MB - 12% Mit Hilfe der Eingabetaste verandern Sie die Werte im
HADD FORMAT gewahlten Unterpunkt.
Zum Verlassen des MenUpunkts dricken Sie die Menu-Taste
(4).

PRESS (<,>) , THEN (ENTER)
PRESS (MENU) TO EXIT
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DISK FULL

Im Gegensatz zu einem analogen Bandrekorder ist beim digitalen Rekorder ein Rickspulen des
Bandes nach Erreichen des Bandendes nicht notwendig. Der digitale Rekorder verflgt Gber einen so
genannten FIFO-Speicher (first in first out). Die &ltesten Daten werden dabei geléscht und von den
neuen Daten Uberschrieben. Somit sind stets die letzten Ereignisse (abhangig von der
Speicherkapazitat) auf der Festplatte vorhanden.

OVERWRITE: Alte Daten werden bei Erreichen der Festplattenkapazitat automatisch von
neuen Daten Uberschrieben.

STOP: Bei Erreichen der Festplattenkapazitat wird die Aufnahme automatisch
gestoppt. Die Festplatte muss nun manuell geléscht werden, um eine weitere
Aufnahme durchzufiihren.

HDD SIZE / HDD USED

Bestatigen Sie diesen Punkt mit der Eingabe-Taste (5), so 6ffnet sich ein weiteres Untermend.
In diesem sehen Sie Informationen Uber die im System vorhandenen Festplatten.

HDD SIZE: Die Grofie der im Rekorder vorhandenen Festplatten.

HDD USED: Die Grofie des belegten Speicherplatzes.

Zum Verlassen des Menipunkts driicken Sie erneut die Men( Taste.

HDD FORMAT

In diesem MenUpunkt haben Sie die Méglichkeit die Festplatte zu I6schen.

Um die Festplatte zu I6schen gehen Sie wie folgt vor:

Bestatigen Sie mit der Eingabetaste ,ENTER" den Mentpunkt ,HDD FORMAT" und geben Sie lhr
Passwort ein. Die Festplatte wird automatisch geldscht. Zum Verlassen des Menupunkts driicken Sie
die MenUtaste (4).
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Technische Daten

Anzahl Kameraeingange 4
Videoausgang 1xBNC, 1 x S-Video
Arbeitsmodus Simplex
ke Anzeige Kameraname 8 Zeichen je Kamera
Umschaltmodus Ja
Passwort 1
Auflésung PAL : 640x272
NTSC: 640x244
Aufzeichnungsrate PAL : 100 Bilder/s
NTSC: 120 Bilder/s
Aufzeichnung M-JPEG Ja
Nachalarm 1 ~ 60 Sekunden (programmierbar)
Suchmodi Ereignissuche, Datum/Uhrzeitsuche

Wiedergabegeschwindigkeit

Pause, x1, x2, x3

BNC Videoausgange 4
Anschltsse BNC Videoeingange 4
Empfindlichkeitsstufen des 5 Stufen
Bewegungssensors
Videoverlustanzeige Ja
Alarm/Sensor | Anzahl Alarmausgénge
Anzahl Alarmeingénge 4
Echtzeitalarmaufzeichnung Ja
Ereignis Ereignisquellen Alarm, Sensor, Videoverlust
HDD Anzahl der Festplatten 1 x S-ATA
Leistung DC 12V /4A
Betriebstemperatur 5~40°.
Luftfeuchtigkeit Max. 80%
Gewicht 4 kg
Abmessungen 430(B) x 280 (T) x 90 (H) mm
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